BEPEMXMZEm (P RAE)
Obras de Piano de Compositores de Macau (Intermédio)
Macau Comi osers Piano Works iIntermediatei
LL#E il H / Pecas Musicais do Concurso / Competition Repertoires
List A
MEEEE Doming Lam : 5RiE - BB (B84H) - fFm5 Story Time from Uncle Suite, Op.5

k¥ E2Bx (KR AEB) / Instituto de Formacao Turistica (Campus Principal) / Institute for Tourism Studies (Main Campus)
ELE SR / Hora / Time

30/7/2019
19:30
w5 | HEER

Nﬁmero‘ | Hora do registo de chegada
Number | Check- in Time

1 FRF XU CHENYU

2 (C=ES CHAN SIN WA

3 REBE LEONG SI WAI

4 5T MA CHIN CHENG

5 R DAI HIO TONG

6 B &N CHAN HOI TONG

7 farspiH HO U KEI

8 RALEY LEONG LOK IAN

9 KEIE ZHU PUYAO

10 = NATALIE YUI YIU VONG

18:45 - 19:00

11 Ber st 22 CHAN SU IAN

12 k=R SHI HOI HO FOCUS

13 PRFR5E CHAN NGAI FEI

14 BRIERE CHAN CHI CHENG

15 REM LEONG SI IAN

16 2151 LAO KENG IAN

17 E551E WONG FONG TENG

18 HR%H HU RUHAN

19 HAEAR HU HOI IAN

20 =21 3% SIO NGA MAN

21 ERE 4R CHIANG LOK TAI

22 =fRiE NG IAN IO

23 RE=5s TAO SIN KUAN 19:45 - 20:00

24 R IP I0I

25 E WAI CHENG NAM

FEET AMERFRE / Tempo estimado para o antncio de resultado / Estimated time of Result Announcement
30/7/2019
21:15
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%%/ Observacoes / Remarks

LEESHRARSZMESEEZCR  FRARNBHEIPEUNRSESEELSRFZH -

Os concorrentes terdo a sua disposicao salas para aquecimento. O horario de utilizagdo das salas para aquecimento sera efectuado pela
Organizagao no local, de acordo com a ordem de actuagao na competigao.

Warm-up rooms are available for Participants; schedule of using the warm-up room will be arranged by the Organiser on-site according to
performance order of competition.

#REIZA% / Registo no Dia do Concurso/ Notes on Checking In

- ZBEVRRETRIIBEREES MR - UERAETFABLRANZRFERSNELARENHLSRREE  NIEHEE - BAER
HREHSMEBX R A RENFRERERE
- RERBEERENERIEENLSFEENSEE  BRERED | BEINSBEENUELH LaES - BRENE - 2810 - BARE
BEZSBESNETEE ;
- LEEFGR  HEHRSESBEEUR=RMNARLEE  Z2EERWNEAREE e LaEs -

- Registo a fim de levantar o cartdo com o niimero da sua ordem da actuagao. Os acompanhadores terdo também que apresentar a cépia do
seu documento de identificagdo pessoal para receberem o seu cartdo de acompanhadores ;

- Os concorrentes que nao levantem o seu cartao com o nimero da sua ordem da actuagao no Balcao de Registo a hora indicada serao
considerados “atrasados”. Poderao actuar mas o jari dar - lhes - & uma avaliagdo escrita e ndo serdo classificados, pelo que, ndo poderao
concorrer a quaisquer prémios;

- Considera - se que os concorrentes que nao comparecam em palco apds os seus nomes serem chamados trés vezes renunciam ao direito
de participar no concurso, pelo que ndo poderao actuar.

- Participants must check - in at the competition venue at the designated time by presenting the original copy of valid Macao Resident ID
Cards to collect a badge for performance; Accompanists are required at the same time to produce copies of personal identification documents
and collect a receive a badge for performance;

- Participants failing to obtain the badge for performance at the reception desk at the designated time will be regarded as ‘late’. Though
permitted to perform, a late Participant will only be given a written assessment in lieu of a score, and thus cannot compete for any prizes;

- Participants who fail to appear on stage after their names called three times will be seen as withdrawn from competition and will not be
allowed to perform on stage.
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